
I CONCHE D’I RA 
 

LE CONSEIL DES RATS 
 

Ouna tsa affaroeu aey crouchey guielà tchui 
e ra d’a coumouna, téimin quyè chloeu quyè 
chobraon oujaon papyè méi chorti d’a buiri. 
 
An achimblâ o conchô po chaey dèquyè 
fallie féire. Youn cho, youn chin et po furni, 
tchui d’accô avoe’o prisidan: quyè arey 
falliu etatchyè ouna campanhna u cou du 
tsa; ato chin oun o t’arey avoui in” e oun 
poury fotre o can. 
 
Tchui d’accô, ma can ch’èt ”nu à tan, por 
etatchyè hla campanhna, an pa troâ gnou. 
 
E pouè, e parto dinch e pe tota a terra: tchui: 
fodrey cho, fodrey chin; po o gordze chon 
tchui bon, po féire, pa Ôna dzin. 
 
 
Che di Borne 

Un chat glouton avait dévoré tant de rats 
que les survivants n’osaient plus sortir de 
leur trou. 
 
 
Ils tinrent conseil pour savoir ce qu’il fallait 
faire. L’un ceci, l’autre cela et, pour finir, 
tous d’accord avec le président: il fallait 
attacher un grelot au cou du chat; ainsi on 
l’entendait venir, on pouvait fuir. 
 
Tous d’accord, mais pour attacher le grelot, 
tout le monde se récusa. 
 
Et c’est bien comme ça dans le monde 
entier. Tous: îIl faudrait, il faudrait...î Tous 
bons pour dire, aucun pour exécuter. 
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